Obracanje visoke predstavnice Evropske unije za vanjsku i sigurnosnu
politiku i potpredsjednice Evropske komisije Federice Mogherini

VasSe ekselencije, predsjedavajuci i ¢lanovi PredsjedniStva, predsjedavajuci
Predstavnickog Doma, predsjedavaju¢i Doma naroda, ¢lanovi Parlamenta, vaSe
ekselencije, dame i gospodo, dragi prijatelji.

Dozvolite mi prije svega da se zahvalim gradanima i predstavnicima Bosne i
Hercegovine na ovoj ljubaznoj dobrodoslici koja mi je danas iskazana, ali ne samo
danas, vec i prosli put kada sam bila u Sarajevu prije nekoliko mjeseci.

Tada sam bila u posjeti, kao $to sam bila i u ljethom periodu prosle godine, u
svojstvu ministrice vanjskih poslova Republike Italije, kada sam prezentirala
Sporazum za rast i zapoSljavanje. Evo danas ovaj Parlament je donio, odnosno
usvojio izuzetno vaznu, ja bih rekla istorijsku odluku. Odluka koja odrazava zelju
gradana Bosne i Hercegovine da zemlja ostvari napredak na svom evropskom putu.
Zelim da vam &estitam svima na glasu koji ste dali u prilog evropskoj buduénosti.

Bosna i Hercegovina je zemlja nevjerovatnih razliCitosti. To je zemlja bogate
istorije i duge tradicije tolerancije. Istovremeno, u ovoj zemlji i ovo drustvo je vidjelo i
duboke podiele, sto je nesto Sto, i sa naSe strane, svakako zahtjeva paZljivu analizu
i puno uvazavanje. Istovremeno ovakva situacija ne smije dovesti do izostanka
djelovanja. Tragedije sa poc€etka '90. ne mogu biti mjerilo za buducénost, ovu u kojoj
Ce ova zemlja rasti i razvijati se. Ova zemlja ima mnostvo potencijala za buduc¢nost i
evo prilike da se ti potencijali iskoriste. Gradani ove zemlje Zele snazniju privredu,
Zele bolje povezivanje putem interneta, Zeljeznica, autoputeva, gradani Zele ljepSu
buducnost i sadasnjost. Vi kao izabrani duznosnici ove zemlje, naporno radite na
ispunjavanju ovih o€ekivanja, a ja sam ovdje danas da vam pruzim nasu podrSku i
da vidim konkretne pomake koji su ostvareni na evropskom putu.

U ovom trenutku nemamo luksuz da se ponavljaju iste politicke greske, isti
politiCki zastoj koji smo imali i u pro$losti. Pogledajte svoje gradane, sugradane,
pogledajte susjede u regionu, svi napreduju dalje i vrijeme je i za Bosnu i
Hercegovinu da ostvari pomake i to na osnovu dobre saradnje u okviru ovog
Parlamenta, ali i na entitetskim razinama. Vi sa svoje strane nosite odgovornost
jednako kao i mi nosimo svoju odgovornost. Naredni koraci zahtijevat ¢e jednu
jasno¢u u politickom djelovanju i stvarne koordinirane napore institucija na svim
razinama.

U decembru, kada sam imala priliku posjetiti Sarajevo, zajedno sa mojim
kolegom, povjerenikom Hanom, pokrenuli smo inicijativu koja daje Sansu Bosni i
Hercegovini da se priblizi EU. Ali vi se medusobno morate usaglasiti oko tog puta i
morate konkretno djelovati. Otud istorijski zna¢aj ovakve jedne odluke. Politicki lideri
u ovoj zemlji su uvjeravali mene, a putem mene i EU, da imaju politicku volju i
opredjeljenje za provodenje neophodnih reformi koje ¢e Bosni i Hercegovini
omoguciti pripremu za buduée Clanstvo u EU. Danasnje usvajanje pisane lzjave,
odnosno Deklaracije, u Parlamentu omogucéava Bosni i Hercegovini da konacno
napravi odlu¢ne korake blize EU. EU podrazumijeva slobode, ljudska prava,
demokratiju, pravnu drzavu, jednakosti, postivanje ljudskih prava, uklju€ujuéi i prava
manjina. Ja nemam sumnje da i Bosnha i Hercegovina ima priliku da da svoj
znacajan doprinos zahvaljujuci svojoj istoriji, kulturi i tradicijama u okviru ovih nasih



zajednickih napora, a ¢ime ¢ée se okoncati podjele na evropskom kontinentu i jo$
viSe se pribliZiti evropske nacije. Ovo bi mogao biti kljucni, istorijski trenutak za sve
nas, ne samo ovdje u Sarajevu, vec i za cijelu Evropu.

Meni je Cast i zadovoljstvo, da sam imala priliku da prisustvujem ovom
vaznom trenutku. EU Ce svakako zabiljeziti ovakve znaCajne pomake. Ja ¢u osobno
izvijestiti ministra vanjskih poslova zemalja Clanica u narednom periodu, a Sto Ce
omoguciti diskusiju u okviru Vije€a, vezano za stupanje Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju na snagu. Medutim, to je tek pocetak, to je prvi korak i vama je itekako
jasno da ce biti potrebno uraditi jo$ dosta toga prije podnosenja prijave za ¢lanstvo.
U sadasnjem trenutku i ovaj Parlament i sve druge institucije u ovoj zemlji morace
se fokusirati na konkretne aktivnosti, i evo, ja ¢u sada navesti neke od izazova.

lzazovi ¢e biti hitno djelovanje vezano za klju¢ne ekonomske i socijalne
mjere u okviru Sporazuma za rast i zaposljavanje u Bosni i Hercegovini. Ovo su
hitna pitanja, pogotovo imajuci u vidu teSku socio-ekonomsku situaciju u zemlji.
Nezaposlenost i dalje predstavlja veliki izazov u Bosni i Hercegovini, ali ne samo u
Bosni i Hercegovini. Mislim da poticaj za prave reforme treba biti Cinjenica da je
60% mladih ljudi u ovoj zemlji nezaposleno. To nisu reforme koje od vas trazi Brisel,
to je nesto Sto gradani Zele da vide. Reforme se moraju provesti u saradnji izmedu
investitora, poduzetnika, poslodavaca, radnika i svih nadleznih organa, a Cime Ce se
pokrenuti i kreativnost i stvaranje radnih mjesta. Efekti predvidenih reformi bi trebali
donijeti poboljSanja u sektorima zdravstva, obrazovanja i socijalnih usluga. Nadalje,
tu su izazovi uspostavljanja mjera za funkcionalne trziSne ekonomije, provodenje i
jaCanje pravne drzave i procesa pomirenja, jaCanje administrativnih kapaciteta,
kako bi se unaprijedila efikasnost vasih institucija na svim razinama. Jos$ jedan od
prioriteta treba biti uspostavljanje funkcionalnog mehanizma koordinacije po
pitanjima koja se tiCu EU, a Sto je kljuéno za uspjesnu interakciju sa EU u kontekstu
pripreme za buducée Cclanstvo, te samih sredstava koja su dostupna od EU.
Oc¢ekujemo jaCanje administrativnin kapaciteta u zemlji, ¢ime cCe se osnaZiti
ucinkovitost institucija na svim razinama. Medutim, uspjeh ovisi o zajedniCkim
cilievima svih strana, svih stranaka, i predstavnika koji ¢e zajednicki raditi na
unapredenju socio-ekonomske situacije u zemlji i napretku na evropskom putu.
Realizacija, odnosno provedba ¢e biti kljuéna u svemu tome. Nakon ovog
danasnjeg vaznog istorijskog dana, slijedeci korak ¢e biti realizacija.

Ova kratka lista prioriteta koje sam navela nije naravno konacna. Tu ¢e biti i
druge reforme koje idu u prilog vasim gradanima, a podrazumijevaju i unapredenje
funkcionalnosti i u€inkovitosti svih razina vlasti u Bosni i Hercegovini. Ja ¢u jo$
jednom naglasiti da EU i ja osobno, su snazno opredjeljeni za ovu zemlju. Mislim da
je moje danasnje prisustvo, ja sam signal ovakvog opredjeljenja. Ovo je jedina
zemlja koju sam, evo po drugi put posjetila u ova tri mjeseca koliko sam na ovoj
poziciji, i zaista se ponosim da to kazem. Ne Zelimo samo da vi uspijete, Zelimo i da
mi budemo uspjesni, jer je vas uspjeh i nas uspjeh i zajedno mozemo raditi da to
ostvarimo, ali odgovornost je na vama, upravo ovdje u ovoj zgradi.

Znam da Zelite da ovaj put zaista bude pravi i realiziran, kao $to to Zele i
gradani, kao $to i mi zelimo. MoZete raCunati na nas, raCunajte na EU, na nasu
podrsku na ovom teSkom ali izuzetno vaznom putu.

Hvala vam na pazniji.



